
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

 
 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

 
 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  
 

AP  25/A2 25/B-RB 25/B 
 

 
CO DE   BY .0 5 .0 0 .0 3 4   ED .  N °  4   –  1 0 /0 3 /2 0 1 5  



 

Manuale d’Istruzione d’Uso e Manutenzione Pistola per soffiaggio aria compressa 

I T PER LA VOSTRA SICUREZZA LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTE ISTRUZIONI PRIMA DI PROCEDERE ALL’INSTALLAZIONE, 

ALL’UTILIZZO O ALLA MANUTENZIONE DELLA PISTOLA. QUESTO MANUALE DEVE ESSERE CONSERVATO PER OGNI FUTURO 

RIFERIMENTO. 

GENERALITA’ 

Il presente libretto costituisce parte integrante del prodotto cui viene allegato e deve essere  conservato per ogni riferimento futuro.Leggere attentamente le avvertenze e le istruzioni contenute 

nel presente manuale d’istruzioni prima di procedere all’installazione, alla messa in funzione, alla regolazione o alla manutenzione poiché forniscono importanti indicazioni riguardanti la 

SICUREZZA D’USO e la MANUTENZIONE. Per un utilizzo sicuro ed una corretta manutenzione, la pistola deve essere utilizzata solo da un operatore con un’adeguata preparazione. Le 

informazioni inserite nel presente libretto sono necessarie per un utilizzo corretto della pistola e dei  suoi componenti ed integrano le informazioni  che appartengono al normale bagaglio di 

conoscenze tecniche degli addetti. Le norme di sicurezza inserite nel presente libretto integrano le norme di sicurezza vigenti nei paesi d’utilizzo del prodotto che devono essere conosciute ed 

applicate dagli addetti. Per ulteriori informazioni o problemi particolari da risolvere, rivolgersi ai centri autorizzati per l’assistenza  tecnica e la manutenzione del prodotto . 

DISIMBALLO 

Dopo aver tolto l’imballaggio assicurarsi dell’integrità dell’apparecchio controllando che non vi siano parti visibilmente danneggiate, in caso di dubbio non utilizzare l’apparecchio e 

rivolgersi subito al proprio rivenditore. Gli elementi che compongono l’imballaggio (sacchetti in plastica, polistirolo espanso, ecc.) devono essere smaltiti negli appositi luoghi di raccolta e 

non devono essere lasciati alla portata dei bambini, poiché potenziali fonti di pericolo. 

DESTINAZIONE ED USO 

Questo PRODOTTO è stato realizzato  per essere utilizzato quale PISTOLA MANUALE PER SOFFIAGGIO ARIA COMPRESSA ogni altro uso è da ritenersi improprio. La ditta 

declina ogni responsabilità per danni o incidenti derivanti dall’uso improprio della pistola manuale o dalla mancata osservanza delle prescrizioni relative alla sicurezza. Ogni e qualsiasi 

manomissione o modifica dell’apparecchiatura non preventivamente autorizzata solleva il costruttore da danni derivanti o riferibili agli atti suddetti. 

     

AVVERTENZE GENERALI DI SICUREZZA RISCHI PER USO IMPRORIO 

 NON puntare MAI la pistola in direzione del corpo umano o di animali 

 NON superare MAI le pressioni massime d’esercizio consigliate 

 Prima di effettuare le operazioni di  smontaggio, di pulizia o di riassemblaggio della pistola scaricare SEMPRE le pressioni dell’aria 

    

RISCHI PER LA SALUTE ALTRI RISCHI 

E’ quindi OBBLIGATORIO durante l’uso seguire alcune indicazioni: 

 Durante l’utilizzo della pistola indossare SEMPRE indumenti con protezione adeguati per la protezione del corpo  

 E’ VIETATO utilizzare la pistola per un uso diverso da quello di pistola di soffiaggio per aria compressa 

 E’ VIETATO utilizzare la pistola nelle aree di lavoro di macchinari come convogliatori, robot, ecc. durante il funzionamento degli stessi -   

INSTALLAZIONE 

Per un utilizzo sicuro ed una corretta manutenzione la pistola deve essere utilizzata solo da un operatore con un’adeguata preparazione. Dopo aver tolto l’imballaggio assicurarsi dell’integrità 

dell’apparecchio controllando che non vi siano parti visibilmente danneggiate. 

 

UTILIZZO ATTENZIONE 

 Prevedere sul luogo di installazione una fonte di alimentazione pneumatica 8 bar. 

 Prima di collegare la pistola a qualsiasi alimentazione pneumatica assicurarsi che non ci sia pressione nella linea.  

 Dopo aver collegato la pistola ad una linea di aria compressa (fig.1) tirare lentamente la leva per avere una fuoriuscita di aria.  

MANUTENZIONE ORDINARIA ATTENZIONE 

Per garantire l'efficienza dell'apparecchio e per il suo corretto funzionamento è indispensabile attenersi alle istruzioni del costruttore effettuando la pulizia e la  periodica manutenzione 

ordinaria. Prima di effettuare qualunque operazione di manutenzione della pistola, scollegarla dalla condotta di mandata dell’aria compressa e scaricare l’aria all’interno della pistola.  

 E’ VIETATO effettuare la manutenzione della pistola se il personale addetto non ha ricevuto adeguate istruzioni. 

 E’ VIETATO effettuare la manutenzione della pistola se non si utilizzano ricambi originali . 

ACCANTONAMENTO DATI TECNICI 

1. In caso di accantonamento per lungo periodo é necessario scollegare le fonti di alimentazione. 

2. Provvedere ad ingrassare le parti che si potrebbero danneggiare in caso di essiccazione.  

3. In occasione della rimessa in funzione sostituire le guarnizioni indicate nella parte ricambi 

La pistola base 25/B – 25/A2 - AP viene fornita in diverse versioni come 

specificato nella fig. 2 

 

MESSA FUORI SERVIZIO DELLA PISTOLA 

Per lo smantellamento della pistola si raccomanda di renderla inoperante. 

I materiali di fabbricazione sono completamente riciclabili e  devono essere divisi a seconda del tipo e smaltiti negli appositi centri di raccolta. 

DICHIARAZIONE   CE    DI CONFORMITÀ 

La sottoscritta società:       Officine Meccaniche  A.N.I. spa Via Arzignano 190 - 36072- CHIAMPO (VI)  ITALY 

DICHIARA SOTTO LA SUA ESCLUSIVA RESPONSABILITÀ CHE IL PRODOTTO:   
Pistola per soffiaggio aria compressa Mod. 25/B – 25/A2 - AP 

è conforme alle disposizioni della Direttiva Macchine (DIRETTIVA 2006/42/CE) 

DICHIARA INOLTRE che sono state applicate le seguenti norme armonizzate: 

EN-414 (punto 4) EN-292.1 (4.5) EN-292.2 (3.6.3) per il modello AR 

EN-414 (punto 8) EN-292.1 (4.9) EN-292.2 (3.6). 

Il modello della presente dichiarazione è conforme a quanto previsto nella Norma EN 45014 

Il fascicolo tecnico viene compilato da Officine Meccaniche  A.N.I. SpA 

Luogo Chiampo (VI)  ITALY 

Nome Giampietro Taglier 

Posizione Direttore Ufficio Tecnico 

CHIAMPO (VI)        1 0 /0 3 /2 0 1 5  Un Procuratore:  
…................................................................ 

 

LISTA DEI RICAMBI ERSATZTEILLISTE LISTE DES PIECES DE RECHANGE SPARE PARTS LIST 

LISTA DE RECAMBIOS LISTA DAS PEÇAS DE REPOSIÇÃO SEZNAM NÁHRADNÍCH DÍLŮ LISTE OVER RESERVEDELENE 

ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΑΝΤΑΛΛΑΚΤΙΚΩΝ ALKATRESZJEGYZEK LIJST MET VERVANGSTUKKEN LISTE OVER RESERVEDELER 

ПЕРЕЧЕНЬ ЗАПАСНЫХ ЧАСТЕЙ LISTA PIESELOR DE SCHIMB LISTA CZĘŚCI ZAMIENNYCH RESERVDELSLISTA 

VARAOSALUETTELO VARUOSADE NIMEKIRI REZERVES DAĻU SARAKSTS SEZNAM REZERVNIH DELOV 

ATSARGINIŲ DETALIŲ SĄRAŠAS ZOZNAM NÁHRADNÝCH DIELOV LISTA TA’ SPARE PARTS  
 

 

 

 

 

 

Pos. Art. Cod. 

1 

25/A2 

B U 0 5 8 0 3 5  

Pos. Art. Cod. 

 

Pos. Art. Cod. 2 B H 0 5 8 0 4 2  

1a 25/B-RB  B H 0 5 8 2 4 4  5 25/AN B H 0 5 8 0 0 7  3 B L 0 5 8 0 0 2  

1b 25/B B U 0 5 8 0 1 6  6 25/AR B H 0 5 8 1 1 9  4 B F 0 5 8 8 3 3  

2 

25/B 

B F 0 8 8 2 4 3  7 25/B2 B H 0 5 8 0 0 6  5 25/A2/G B E 0 5 8 1 4 0  

3 B L 0 5 8 0 0 1  8 25/B2 alfa B H 0 5 8 0 3 8  6 25/A2/AR B E 0 5 8 1 2 0  

4 B H 0 5 8 0 4 2  9 25/B1 B S 0 5 8 0 0 5  7 25/A2/S B E 0 5 8 1 5 0  
 

 

 

 

Pos. Art. Cod. 

1 
AP 

B E 0 5 8 14 8  

2 B H 0 5 8 1 4 9  
3 B E 0 5 8 14 7  
4 AP/2 B S 0 5 8 16 6   Pos. Art. Cod. 
5 AP/1 B U 0 5 8 1 3 2   1 

AP/3 
B H 0 5 8 2 2 5  

6 AP/V B U 0 5 8 1 3 6   2 B H 0 5 8 1 4 9  
7 AP/AN B H 0 5 8 2 2 9   3 B E 0 5 8 1 4 7  
8 AP/AR B H 0 5 8 1 5 5   4 AP/3G B E 0 5 8 1 4 0  
9 AP/1G B H 0 5 8 2 3 0   5 AP/3 AR B E 0 5 8 1 2 0  

10 AP/IS B H 0 5 8 2 2 8   6 AP/2S B E 0 5 8 1 5 0  
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